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MANUAL DE EMPLEO Y CUIDADO

PERGOLA RANCHO
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¢Preguntas, problemas, partes faltantes?
Antes de regresar a la tienda llame a
Servicios al Cliente de Home Depot

01 800 004 6633

8:00 a.m. — 7:00 p.m. hora estandar del Este, Lunes a Viernes
9:00 a.m. — 6:00 p.m. hora estandar del Este, Sabados

HOMEDEPOT.COM.MX

GRACIAS

Le agradecemos la confianza que ha puesto ha en Hampton Bay la compra de ésta Pérgola. Procuramos siempre elaborar
productos de calidad para realzar su hogar. Visitenos en nuestro sitio web, para ver nuestra linea completa de productos disponibles

para sus necesidades de decoracion de hogar. jGracias por elegir a Hampton Bay!


http://www.homedepot.com/
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1. Necesitara mas de cuatro personas para este montaje.

2. Algunas piezas pueden tener bordes afilados. Pdngase
guantes proctectores.

3. Mientras monte y utilice este producto, deberan
seguir precauciones de seguridad fundamentales para

reducir el riesgo de heridas personales y de dafos al equipo.

Por favor, Iéase todas las instrucciones antes de montar y
de emplear.

AVISO: Para empleo al exterior Ginicamente.

AVISO: Mantenga todas llamas y Fuentes de calor lejos de
la tela de esta pérgola. Esta pérgola esta hecha con una
tela que cumple con las especificaciones de resistencia a
las llamas de CPAI-84. No es ignifuga. La tela prendera
fuego si se deja en contacto continuo con cualquier llama.
La aplicacion de sustancias ajenas a la tela de la pérgola

pueden causar que las propiedades de resistencia a llamas
sean ineficaces.

Garantia

PELIGRO: jEsta unidad es muy pesada! No monte
el articulo a solas.

AVISO: Aunque esta pérgola esta fabricada para
resistir a los vientos solo con de las estacas incluidas,
en zonas sujetas a intemperies frecuente, se debe
considerar anclar la pérgola a una plataforma, un
patio de cemento o cimientos. La nieve debe

A despejarse regularmente durante los dias de nieve.
Elimine la nieve del techo cuando sea de mas de10.16
cm. Para evitar danos, utilice un rastrillo de nieve de
pléastico para eliminar la acumulacion excesiva de
nieve y hielo del techo y evitar la caida de escombros.

CUIDADO: No se suba sobre el pérgola . Una

caida de lo alto del gazebo puede provocar heridas
graves, y quizas hasta la muerte.

1 ANOS DE GARANTIA
LO QUE ESTA CUBIERTO

Esta garantia limitada se extiende al comprador original y se aplica defectos materiales y de mano de obra de su articulo siempre y cuando
el articulo haya sido mantenido con cuidado y utilizado Gnicamente para uso personal-residencial. El articulo est4 garantizado de no tener

ningtn defecto material o de mano de obra durante un periodo de 1 afio.

WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Pre-Montaje

LO QUE NO ESTA CUBIERTO

No reembolsamos por gastos de transporte o de entrega, ni tampoco compensamos al individuo o cualquier otra persona por el montaje y
desmontaje del producto.

Comuniquese con el Equipo de Servicio al Consumidor en el 01-800-004-6633 or visite HOMEDEPOT.COM.MX.
Nimero de Produccion. 2022300712

PLAN DE MONTAJE

Antes de empezar a montar este producto, asegurese que no falta ninguna pieza. Compare las piezas con las listas de Ferreteria Incluida
y de Contenido de embalaje. Si falta alguna pieza o alguna esta dafada, no trate de montar el articulo. Pdngase en contacto con el
servicio al cliente para pedir piezas de recambio.

@ AVISO: Las Herramientas y articulos de proteccion siguientes no estan incluidos.

HERRAMIENTAS NECESARIAS

Escalera Martillo Destornillador Taladradora inalambrica

IMPORTANTE

Se necesita por lo menos 4 persona para el trabajo de instalacion. Tiempo aproximado de instalacion: 1 hora.

3 WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Pre-Montaje (continuada) ’

FERRETERIA INCLUIDA

‘ﬂ AVISO: La ferreteria ilustrada no es de tamano real.
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Pieza Numero de Pieza Descripcion Cantidad

AA H010020012 Tornillo M6 X 20 104+6
BB H050030001 Arandela M6 132+7
CC H050020017 Arandela a presién M6 68+4
DD H010020206 Tornillo M6 X65 12+1

EE HO10110016 Tornillo M6 X15 16+1

FF H070010003 Estaca ¢ 8*180 8

w H090010017 Llave M6 2

4 WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.

Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Pre-Montaje (continuada)
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WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Pre-Montaje (continuada)

Pieza Numero de Pieza Descripcion Cantidad
A P000600843 Viga del Techo 1 6
B P000600844 Viga del Techo 2 6
C P000400588 Viga Curvada 1 2
D P000400589 Viga Curvada 2 2
E P000500690 Conexion de las Vigas Curvadas 2
F P000400590 Viga Transversal 1 2
G P000400591 Viga Transversal 2 2
H P000500689 Conexion de Vigas 2
I P005000239 Soporte de Viga Curvada 1 2
J P005000240 Soporte de Viga Curvada 2 2
K P005600157 Adorno 4

L1 P000200274 Columna 1 2
L2 P000200275 Columna 2 2
M1 P006100106 Cubierta de Estacas 4
M2 P000100166 Base de Estacas 4
N P005700241 Tubo del Toldo 1 2
0 P005700242 Tubo del Toldo 2 2
P P005600159 Florén 2 4
Q P005600158 Florén 1 4
R P006400009 Toldo 1

WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.

Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Montaje

1 Conexion del Flordn

o Fije el Flordn (K) sobre las Vigas (L1 y L2) con Tornillos (AA) y Arandelas (BB). Apriete los tornillos.

‘ﬂ CONSEJO: Para evitar destruir el acabado, no ponga las piezas justo encima del
suelo.
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7 WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Montaje (continuada)

2 Conexion de las Cubiertas de las Bases con las Bases de las Estacas

o Introduzca las Cubiertas de las bases (M1) sobre los Postes (L1 y L2). Fije las Bases de las estacas (M2) a la parte inferior de los Postes (L1y
L2). Apriete los tornillos.

@ CONSEJO: Para evitar destruir el acabado, no ponga las piezas justo encima del
suelo.

8x 8x
M2 M1
4x

BB AA
R B N=—

8 WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Montaje (continuada)

3 Montaje de las Vigas Arqueadas

o Introduzca las Conexiones de las Vigas arqueadas (E) en las Vigas arqueadas (C y D) con Tornillos (AA), Arandelas (BB) y Arandelas a resorte
(CC).

@ CONSEJO: Para evitar destruir el acabado, no ponga las piezas justo encima del
suelo.

2 e E =

le D 8x 8x 8x

e cc/ BB M

C E D

9 WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.




Montaje (continuada)

4 Montaje des Vigas Transversales

o Introduzca las Conexiones de las Vigas transversales (H) en las Vigas transversales (F y G) con Tornillos (AA), Arandelas (BB) y Arandelas a
resorte (CC).

@ CONSEJO: Para evitar destruir el acabado, no ponga las piezas justo encima del
suelo.
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10 WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Montaje (continuada)

5 Instalacion de las Vigas Arqueadas

o Fije les Vigas arqueadas (C y D) conectadas, a los Postes (L1 y L2) con Tornillos (AA), Arandelas (BB) y Arandelas a resorte (CC). Apriete los
tornillos.

@ CONSEJO: Para evitar destruir el acabado, no ponga las piezas justo encima del
suelo.
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11 WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.




Montaje (continuada)

6 Instalacion de las Vigas Transversales

o Fije las Vigas transversales (F y G) conectadas, a los Postes (L1 y L2) con Tornillos (AA), Arandelas (BB) y Arandelas a resorte (CC). Apriete
los tornillos.

@ CONSEJO: Para evitar destruir el acabado, no ponga las piezas justo encima del
suelo.
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12 WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Montaje (continuada)

7 Conexion de las Vigas Transversales
o Fije los Florones (P y Q) a los Postes (L1 y L2) con Tornillos (AA) y Arandelas (BB). Apriete los tornillos.

@ CONSEJO: Para evitar destruir el acabado, no ponga las piezas justo encima del
suelo.
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Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Montaje (continuada)

8 Conexion de los Soportes Arqueados

o Fije los Soporte arqueados (1 y J) a los Postes (L1 y L2) y a las Vigas transversales (F y G) con Tornillos (AA), Arandelas (BB) y
Arandelas a resorte (CC).

@ CONSEJO: Para evitar destruir el acabado, no ponga las piezas justo encima del
suelo.
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14 WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Montaje (continuada)

9 Conexion de las Vigas del Techo

o Conecte la Viga del techo 1 (A) a la Viga del techo 2 (B) con Tornillos (EE) y Arandelas (BB).

@ CONSEJO: Para evitar destruir el acabado, no ponga las piezas justo encima del
suelo.

— 12x —7— 12x —]
o A BB EE

15 WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Montaje (continuada)

1 O Conexion de las Vigas del Techo

Conecte las Vigas del techo (A y B) acopladas, a las Vigas arqueadas (C y D) con Tornillos (DD) y Arandelas (BB).

O

B

CONSEJO: Para evitar destruir el acabado, no ponga las piezas justo encima del
suelo.

— 12x —/— 12x
BB DD
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WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.

Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Montaje (continuada)

1 1 Conexion de los Tubos para el Toldo

o  Conecte el Tubo para el Toldo 1 (N) al Toldo 2 (0) con Tornillos (EE), Arandelas (BB) y Arandelas a resorte (CC).

@ CONSEJO: Para evitar destruir el acabado, no ponga las piezas justo encima del
suelo.
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17 WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Montaje (continuada)

1 2 Introduccion de los Tubos para el Toldo

o Introduzca los Tubos para el toldo (N y 0) acoplados, en el Toldo (R).

@ CONSEJO: Para evitar destruir el acabado, no ponga las piezas justo encima del
suelo.

|
1’x R

N(0)

18 WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Montaje (continuada)

1 3 Instalacion del Toldo

o  Coloque el Toldo (R) sobre la pérgola amarrandolo a los Postes (L1 y L2) tal que ilustrado.

@ CONSEJO: Para evitar destruir el acabado, no ponga las piezas justo encima del
suelo.
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19 WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Montaje (continuada)

1 4 Anclaje de la pérgola

o Ancle la pérgola a la tierra con las Estacas (FF).
o Se recomienda anclar sobre una plataforma de Madera o de cemento para mas estabilidad con un tornillo de fijacion (comprado
por separado).

‘ﬂ CONSEJO: Para evitar destruir el acabado, no ponga las piezas justo encima del
suelo.
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20 WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



Cuidado y Limpieza
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Los componentes de acero para este pérgola estan tratados con una pintura antioxidante que lo protege del 6xido. Sin embargo,
debido a la naturaleza del acero, la superficie se oxidara si estas capas protectoras se rayan. Esto no es un defecto y, por tanto,
no esta cubierto por la garantia. Para minimizar esta condicion, se recomienda tener cuidado al montar y manipular el producto
para evitar rayar la pintura. Si se produce algtn rasguiio o dafio, se recomienda cubrir el rasgufio inmediatamente con pintura
antioxidante (no incluida). El éxido de la superficie también se puede eliminar facilmente con una aplicacion muy ligera de aceite
de cocina regular. Si se produce oxidacion de la superficie (6xido) y no se toman medidas para evitarlo, el 6xido puede empezar a
gotear sobre la plataforma o el patio y causar manchas perjudiciales, que pueden ser dificiles de eliminar. Esto puede evitarse si
se toman las medidas ya mencionadas para evitar que el producto se oxide.

No utilice lejia, acidos o cualquier otro limpiador abrasivo sobre el techo o las piezas de la estructura.
Guarde el manual de instrucciones para consultarlo cuando sea necesario.

Guarde el embalaje original a guardar el pérgola.

Retire el toldo durante intemperies y condiciones de viento.

Mientras no se utilice, guarde en un lugar fresco y seco.

21 WWW.HOMEDEPOT.COM.MX.
Por favor comuniquese con el 01-800-00-46633 para mas ayuda.



HAMPTON BAY.

Importado por:Servicios Home Depot, S. de R.L de C.V
Ricardo Margain 605, Santa Engracial,
San Pedro Garza Garcia, N.L. México C.P. 66267
Tel.: 01 800 004 6633, RFC: SHD940509158

¢Preguntas, problemas, faltan piezas? Antes de devolver a la tienda
llame a Servicios al Cliente de Home Depot
8:00a.m. — 7:00 p.m. hora estandar del Este, Lunes a Viernes 9:00 a.m. — 6:00 p.m. hora estandar del Este, Sabados

01-800-004-6633

HOMEDEPOT.COM.MX

Guarde esta manual para poderlo consultar cuando lo necesite.



http://www.homedepot.c/

